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To jest dr Ted Hildebrandt w swoim nauczaniu o Johnie Eliocie, 1604-1690, Apostotu
Indian. To jest sesja 3, Biblia Eliota, 1663, 2. wydanie, 1685, Wojna kréla Filipa, 1675 i
zaczynanie od nowa, a nastepnie ostateczne hotdy dla Johna Eliota.

Witamy ponownie w naszej trzeciej sesji o zyciu i pracy Johna Eliota w latach 1604-
1690, Apostota Indian w Massachusetts, Roxbury, Massachusetts i Natick.

W naszej pierwszej sesji przyjrzeliSmy sie jego nieistotnosci w muralach, ktére
znajdujg sie w State House of Boston, réwniez na Beacon Street, wyrzezbionych w
marmurze, umieszczonych wraz z Mayflower Compact, a nastepnie na poziomie
zatozenia Uniwersytetu Harvarda. Przesledzilismy jego poczatki od Whitford, gdzie
urodzit sie w 1604 r., do Nazeing, gdzie spedzit dziecinstwo przez 10 lat, a nastepnie
na Uniwersytecie Cambridge w wieku 14 lat, a nastepnie ukonczyt go okoto 1622 r.
Od tego czasu mineto kilka lat, a on najwyrazniej zostat duchownym, zostat
wyswiecony, a nastepnie przenidst sie do domu Thomasa Hookera w Little Badaw.

Thomas Hooker nastepnie udaje sie do Europy, a nastepnie do Bostonu i Nowego
Swiata. Eliot podaza za nim okoto roku pézniej, w 1631 roku, na statku Lion, wptywa
do portu w Bostonie, a nastepnie udaje sie do Pierwszego Kosciota w Bostonie, gdzie
zastepuje pastora Johna Wilsona, ktéry wraca do Anglii, aby przekonac zone, aby
przyjechata. Przez rok byt pastorem Pierwszego KosSciota w Bostonie, tuz za Boston
Gardens na Commonwealth Street, gdzie pozostaje do dzis.

Nastepnie udat sie do Roxbury, gdzie ludzie z Nazeing, ktdrych obiecat, jego grupa z
dziecinstwa i jego wtasna rodzina przyjechali i osiedlili sie w Roxbury. Wiec
przeprowadzit sie do Roxbury po roku w Bostonie, gdzie spedzit praktycznie reszte
swojego zycia. Tak wiec od 1 do 27, od 0 do 27, byt w Anglii.

Przyjezdza na rok, gdy ma 28 lat, a potem od 28 do 86 roku zycia spedza w Roxbury.
Przyjrzeli$my sie takze jego 12-letniemu pobytowi w Roxbury, gdzie skupiat sie na
kosciele. Miat szescioro dzieci, Hannah Mumford, byli matzeinstwem, przyjechata, byli
maftzenstwem i mieli szescioro dzieci.

Okoto lat 40. XVII wieku, gdy miat 43 lata lub okoto tego, zaczat uczyc sie jezyka
indianskiego i miat pasje do Indian. A w 1646 roku, wtedy poszedt, a to byta nasza
druga sesja, byta w Wigwam Waban, gdzie w pazdzierniku 1646 roku poszedt i
zasadniczo zaczat gtosi¢ kazania w jezyku algonkinskim tym ludziom i Indianom w



Newtown lub Nona ntum, jak to sie wtedy nazywato, lub Newton, ktére nazywa sie
dzisiaj. Wtedy, zasadniczo, Indianie zadawali mu pytania i gtosit tam kazania przez
dwa tygodnie.

Co dwa tygodnie jechat z Roxbury do Newton. | wtedy zasadniczo poprosili o ziemig,
dali im zarzad gubernatora i cokolwiek, a sad, sad generalny, dat im ziemie w Natick. |
tak Natick staje sie jego pierwszg indianskg, modlgca sie indiariskg wioska.

| zaktada wioske, jak powiedzielismy, z grupami po 10 osdb, grupami po 50 oséb i
grupami po 100 oséb, a nastepnie zaczyna katechizowaé Indian. | to byto okoto 1650
roku, kiedy Natick wszedt do sieci. A potem, okoto 1660 roku, a potem, 10 lat pdzniej,
zatozyt pierwszy kosciot.

Innymi stowy, nie wpadt; po prostu znalazt kosciét. Zbudowali budynek; zbudowali
most nad rzeka Charles, byto ich mnéstwo, zbudowali dom spotkan, zbudowali
miejsce, w ktdrym maogt zostaé, aby mogt zostac i tak dalej, i nauczaé ich. | to byto w
Natick.

Wiec Natick byto w pewnym sensie miejscem. | nawet do dzi$, mysle, ze pokazalismy
kilka filmoéw i kilka rzeczy ze skaty, ktéra jest tam w kosciele, Eliot Church i Freebacon
Library, i historycznych obeliskéw, ktére sg tam w Natick. Jest tez jeden z wielkich
murali Johna Eliota teraz na poczcie w Natick.

A potem, okoto 1674 roku, on i Daniel Gookin podrézowali i odwiedzali; zasadniczo
wzieli model Natick i rozbudowali go, az do zatozenia 14 wiosek, modlgc sie o
zatozenie wiosek indianskich. W 1674 roku on i Daniel Gookin podrézowali i
odwiedzali kazdg z tych wiosek. A teraz przyjrzymy sie dzisiejszemu rokowi, 1675, i to
jest kluczowe.

To jest wojna kréla Filipa. | to jest wszystko, co poszto do czotgu po tym. To jest
wojna kréla Filipa, ktéra wszystko zepsuta.

| bedziemy musieli o tym porozmawiac. Ale zanim to zrobimy, chcemy porozmawiac
o najwiekszym osiggnieciu Eliota. A mianowicie o Biblii Eliota, czyli Biblii Algonquina
lub Wampanoagoéw, ktora zostata opublikowana w 1663 roku.

| tak, to byta Biblia w ich jezyku po raz pierwszy i mysle, ze ostatni raz, kiedy to
zrobiono. | tak Eliot to zrobit. | tak, chce po prostu; chcemy spojrzec i rozwazyé, ze
jego najwiekszym osiggnieciem byto przettumaczenie Biblii z hebrajskiego, greckiego i
angielskiego na jezyk indyjski, ktory jest niezwykle trudnym jezykiem.

| zrobit to w ciggu lat, 1663. To jest okoto 14 lat po tym, jak gtosit, a gtosit i robit takie
rzeczy Indianom. Wiec pozwdlcie mi przeczytac, co Thomas Thorogood powiedziat 18
czerwca i 18 czerwca 1653.



To wtedy Eliot pisze do Thomasa Thorogooda i méwi mu o swoim pragnieniu, aby
przettumaczy¢ Biblie na ich jezyk. Tak wiec Eliot pisze do Thomasa Thorogooda w
1653 r., cytuje: Mam wielkie pragnienie i pragnienie, jesli taka bedzie wola Boza, aby
nauczy¢ naszego angielskiego, nasz jezyk indianski mogt zosta¢ uswiecony przez
ttumaczenie Pisma Swietego na niego. Ale obawiam sie, Ze nie zostanie to osiagniete
za moich dni.

Innymi stowy, patrzy na rok 1653, a 10 lat pdzniej zamierza skonczy¢ Biblie, ale
traktuje to jako monumentalne zadanie. Mdwi, ze nie sadze, aby stato sie to za moich
dni. Méwi, ze nie moge trzymac sie pracy z powodu konieczno$ci uczestniczenia w
mojej postudze w Roxbury i wsrdd Indian w réznych miejscach.

Wiec podrézowat po wszystkich tych indyjskich wioskach. | powiedziat, mam na
mysli, po prostu, nie sgdze, ze bede w stanie to zrobié. Nie zobacze tego za moich
czasow.

Ale to byta jego pasja. Zasadniczo zajmowat sie katechizmem i gramatyka. | trzeba
pamietac, ze ten facet ma okoto 40, 40 lat i prébuje nauczy¢ sie tego Algonquin,
niezwykle trudnego jezyka.

| nie jest on jak mtodzieniec po dwudziestce, ktory sie tego uczy. | pracowat nad tym
przez okoto 12 lat. Indyjskie pytanie, ktére nim kierowato, brzmiato: jak dostac sie do
nieba? | zasadniczo powiedziat: wiesz, czytaj Biblie, stuchaj, co méwi Jezus i mddl sie.

| zdat sobie sprawe, ze nie mogli czytac Biblii w swoim wtasnym jezyku. Nie mieli
jezyka pisanego. Nie byto zadnej literatury; nie byto niczego.

| tak, zasadniczo, musiat zaczg¢ od zera. | tak, to jest niesamowita rzecz. Miat
ttumaczenia, ktére opracowat najpierw dla katechizmu.

Odmowit modlitwe Panska, ktdrg, wiesz, kiedy rozwijasz rzeczy, modlitwa Panska jest
tym, od czego zaczynasz, katechizm, a potem takze 10 przykazan. | to byty kluczowe
rzeczy zatozycielskie. | miat pomoc Coconoo, tego Indianina, ktéry byt w jego domu, i
zasadniczo pracowali nad nauczaniem.

Coconoo pracowat nad nauczeniem go jezyka. Coconoo znat zaréwno angielski, jak i
algonkinski i pomagat mu w procesie ttumaczenia. W 1649 r., trzy lata po swoich
kazaniach w Waban's Wigwam, trzy lata pdzniej, deptat po indianskich szkotach,
pilnej potrzebie szkdt indianskich.

Cytowat, bardzo pragne, dodat, przettumaczyé niektére fragmenty Pisma Swietego na
ich jezyk i wydrukowad jakis podrecznik w ich jezyku, w ktdrym mogliby, aby ich



zainicjowac i nauczyc¢ czytac. Tak wiec, opracowywat materiaty, ktore bytyby w stanie,
nie potrafiliby czyta¢ w swoim wtasnym jezyku. Nigdy by nie zostaty spisane.

Wiec musiat ich nauczy¢ czytac ich wtasny jezyk. A taka rzecz bedzie ktopotliwa i
kosztowna. A ja nie mam na to wtasnych Srodkow.

| tak w zasadzie méwi, nie moge tego wszystkiego zrobié, ale wiedziat i po prostu
podejmowat kroki, aby zmierza¢ w tym kierunku. Koszt druku byt dla niego blokiem w
1658 roku. Napisat, ze cata ksiega Boga jest przettumaczona na ich wtasny jezyk.

Chciato sie to zrewidowaé, przepisac i wydrukowaé. O, gdyby Pan tak poruszyt, ze w
jakis sposdb, czy w inny sposéb, mozna to wydrukowad. A nie miat funduszy ani
mozliwosci, zeby to wydrukowad.

| tak, to byt duzy blok, ale on to zrobit. | tak, byt tym naprawde podekscytowany. Jak
to w ogdle mogto zosta¢ wydrukowane? Miat skromng pensje i nie mdgt za to
zapfacic.

W liscie do Anglii w 1651 r. méwi z wielkim smutkiem: Nie mam nadziei, ze zobacze
moj3 Biblie wydrukowang za moich dni. | tak wtasnie zdat sobie sprawe, ze nie moze
jej wyciggnaé. Napisat do Towarzystwa Propagowania Ewangelii, proszgc o pomoc.

We wrzesniu 1661 r. Nowy Testament zostat wydrukowany w jezyku Algonquin w
Cambridge w stanie Massachusetts. Trzy lata pdzniej, w 1663 r., zostanie
wydrukowana cata Biblia. Zostanie wydrukowana w Cambridge.

Cambridge jest tam, gdzie dzisiaj jest Harvard University. | zostanie wydrukowane w
piwnicy Indian College. Byt to pierwszy ceglany budynek na Harvard University.

W piwnicy tego miescita sie prasa drukarska i Samuel Green, stynne nazwisko
stynnego drukarza, ktéry drukowat wszystkie te rzeczy w tamtym pokoleniu. To
pierwsze pokolenie. Ci goscie ledwo mieli wystarczajgco duzo jedzenia, zeby jesc i
takie tam.

Wiec Samuel Green, ktéry uruchomit te prase drukarska, to byta wielka sprawa. A
potem przyszedt Marmaduke Johnson, a Marmaduke Johnson miat trzyletni kontrakt,
zeby przyjechac¢ do Bostonu i Cambridge i zasadniczo drukowac przez trzy lata te
Biblie Eliota, ktora zostata wydrukowana w 1663 roku. Wydrukowano dwiescie
egzemplarzy w zwyktej, mocnej skdrze i natychmiast wprowadzono do obiegu wsréd
Indian.

Rados¢ Eliota, gdy pojechat do Natick i zobaczyt Biblie w ich rekach, byta jak Szymon
w atomodwece, by nas spotkac. | pamietajcie Szymona, gdy podnidst Dziecigtko Jezus,
to byto jak, to jest moje zycie, cztowieku. To byto jak cytat Symeona w rozdziale



drugim Ewangelii tukasza , ktéry mowi: teraz, Panie, pozwdl odejsé studze Twojemu
w pokoju, bo moje oczy ujrzaty Twoje zbawienie.

| tak byto z Eliotem, kiedy zobaczyt i faktycznie miat w rekach Biblie, ktéra
przettumaczyt jakby de novo z niczego, po prostu pracujgc nad ttumaczeniem i tym
wszystkim. To byto jakby osiggniecie jego zycia. A teraz pozwdl mojej duszy odejs¢ w
pokoju.

Wiec Samuel Green byt zaangazowany. Samuel Green przywidzt ze sobg w 1628 r.;
byta prasa drukarska, prasa drukarska z 1628 r., ktérg Samuel Green drukowat
wszystkie te rzeczy. Nowa prasa zostata wystana w 1654 r. i zaangazowat jg
Marmaduke Johnson.

Wiec byt Samuel Green, Marmaduke Johnson, a potem byt jeszcze Printer James. |
porozmawiam z nim przez sekunde. Byt Indianin; to byt Indian College, i to wtasnie w
Indian College odbywato sie to drukowanie.

Jest facet o imieniu Printer James, a wtasciwie nazywajg go James Printer; przyjat to
jako swoje nazwisko. | byt Indianinem, ktéry faktycznie pomaégt to udowodnié, aby
upewnic sie, ze to jest poprawne i takie rzeczy. | bedzie jednym z pierwszych
bohaterdw, Indianinem, ktory faktycznie pomadgt wydrukowac Biblie.

Wydrukowali w 1663 roku; wydrukowano tysigc egzemplarzy Biblii Eliota, tysigc
egzemplarzy. Wystali, jak sgdze, 26 z powrotem do Anglii, a krél Jakub otrzymat to. W
1658 roku Eliot napisat skarbiec stowarzyszenia, cytuje, Nie bede was teraz niczym
ktopotat, poza tg jedng sprawg chwili, dotyczacg drukowania Biblii w jezyku
indyjskim, abyscie sami mogli by¢ sktonni zatrudnié jakiegos uczciwego mtodzienca,
ktéry ma umiejetnosci, aby skomponowaé, a wiecej umiejetnosci, inng czes¢ pracy,
tym lepie;j.

WYyslij go jako swojego stuge i zapta¢ mu tam wedtug jego woli i zaangazuj ptatnosc i
pozwol mu stuzy¢ ci tutaj w Nowej Anglii w drukarni w Harvard College i pracowacd
pod drukarzem college'u, Samuelem Greenem, i przy odbijaniu Biblii w jezyku
indianskim i z nim wysta¢ wygodny zapas papieru na poczatek. Wiec tak naprawde
wystali; mysle, ze to byto sto ryz lub cos w tym stylu papieru i potrzebowat tylko
papieru do drukowania. Mozesz sobie wyobrazi¢, ze ci faceci byli pierwszymi
osadnikami.

| tak, nie majg duzo papieru i takich rzeczy produkowanych. | tak, to jest interesujace.
W jednej z ostatnich ksigzek Benge i Pickowicza, prawdopodobnie zle wymodwitem ich
nazwiska, ale jest napisane, ze w ciggu tysigca lat, odkad Alpheus, to jest od 311 do
383, skonstruowat alfabet gocki.



Wiec Alpheus , w latach 300., rozwinat pismo gotyckie, ten alfabet gotycki. Ci ludzie
zauwazyli, ze Eliot byt jedynym misjonarzem, ktory stworzyt nowy alfabet z jezyka
niepisanego w celu nauczania i gtoszenia pism. Wiec mineto ponad tysigc lat, odkad
ktokolwiek rozwinat alfabet, aby opisac to, co styszat. Indianie musieli wymysli¢ nowe
litery.

| tak, skanujac te rzecz, natrafitem na dwa zera i zauwazytem, ze s3 blisko siebie. Po
chwili zaczatem zdawac sobie sprawe, ze byty to w rzeczywistosci dwa zera Scisniete
razem. | to byt jeden z jego nowych symboli dzwieku, ktéry styszat w jezyku
Algonquin.

Wiec wymyslit nowe litery, ktére oddatyby dzwiek tych ludzi, czego nie robiono od
tysigca lat. | Eliot to zrobit. To niesamowite, co zrobit, ale jego pasja do tego.

Oczywiscie w 1611 roku ukazata sie wersja Kréla Jakuba, 1611. Teraz mowimy o 1663
roku. Tak wiec minefo okoto 50 lat.

Ale wersja Krola Jakuba miata 54 uczonych i zajeto im to siedem lat, 54 uczonych w
wersji Kréla Jakuba. Zajeto mu to siedem lat. Eliot ukoriczyt swojg prace w 14 lat;
jeden cztowiek, John Eliot, przettumaczyt catg Biblie az do Algonquin, ktéra jest o
wiele trudniejsza niz angielski, nawiasem maowigc, oraz grecki i hebrajski.

| tak byto o wiele trudniej. A jednak, za 12 lat lub 14 lat, przepraszam, on robi to, co
oni robili przez siedem lat. Wiec to jest w pewnym sensie niesamowite.

Jedna osoba, jej zaangazowanie, jej samodyscyplina, jej wytrwatosc¢ i jej zdolnos¢ do
pracy nad tym na co dzien. Teraz pojawiajg sie pewne problemy z ttumaczeniem.
Zawsze, gdy przechodzisz miedzy kulturami i jezykami, masz réznice kulturowe i
jezykowe.

| tak, kiedykolwiek przechodzisz miedzy tymi dwoma jezykami, zwtaszcza gdy kultury
sg tak zréznicowane, skonczysz z problemami i trudnosciami, wiec kiedy zaczynasz od
modlitwy Paniskiej, Ojcze nasz, ktory jestes w niebie, myslenie o Bogu jako o ojcu byto
naprawde, naprawde obce Hindusom. Wiec kiedy méwisz Ojcze nasz, ktory jestes w
niebie, uswiecone niech bedzie imie Twoje, ta idea myslenia o Bogu jako o ojcu byta
dla nich prawdziwym przetomem.

A potem odpus$é nam nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym winowajcom lub
naszym dtuznikom; odpusé naszym dtuznikom, jako i my odpuszczamy naszym
dtuznikom. A dla Indian zemsta byta naprawde duzg czescig ich kultury. Co masz na
mysli, méwigc, ze musze wybaczyé mojemu wrogowi? Tutaj tego nie robimy.

| tak , tego rodzaju przebaczanie wrogom ich przewinien byto bardzo wazng sprawa.



Teraz pozwolcie mi przejs¢ do Ksiegi Psalméw. Psalm 23, Pan jest moim pasterzem.
Niczego mi nie zabraknie. Pozwala mi leze¢ na zielonych pastwiskach i rzeczach. Pan
jest moim pasterzem.

Podrapcie sie po gtowach. Co to jest pasterz? Co to jest pasterz? Oni nie wiedzg, co to
jest pasterz. Chodzg na polowania i polujg, wiesz, na indyki, jelenie i krdliki i polujg na
rézne rzeczy, bobry i polujg na rézne rzeczy, ale nie wiedza, co to znaczy mieé, wiesz,
stada, stada, stada kdz i owiec i kdz, ze jestes$ pasterzem.

Oni nic o tym nie wiedzieli. | tak, Pan jest moim pasterzem. Co to oznacza dla Indian i
ich kultury i rzeczy? Bardzo, bardzo trudne.

| takie tam. Wiec, niektdre z tych rzeczy byty tym, z czym Eliot musiat sie zmierzy¢ i
pracowac nad tymi kulturowymi trudnosciami. Cotton Mather napisat te ksigzke,
Magnolia Americana Christi lub Christi Americana, ciggle zapominam, w 1702 1702.
Cotton Mather wraca pamieciq do ludzi, ludzi pierwszego pokolenia w latach 1620.,
1630. i 1640. i opisuje historie az do tego momentu 1702.

| ta Magnalia Americana Christi lub Christi Americana. Cotton Mather méwi o
trudnosciach tego jezyka angielskiego. | on w pewien sposdb tworzy cos, bawigc sie
Wiezg Babel.

Pamietacie pomieszanie jezyka w Ksiedze Rodzaju 11 z Wiezg Babel. | tak Cotton
Mather méwi: kiedys umiescit demony i robi to zartem. Cotton Mather w swojej
ksigzce robi to zartem.

Kiedys natozyt demonom umiejetnosci jezykowe i odkryt, ze potrafig bardzo dobrze
rozumiec facine, greke i hebrajski. Wiec demony potozyty demony, a demony, hej,
nauczyty sie faciny, greki i hebrajskiego. To nie problem.

Bardzo dobrze. Byli. Demony byty kompletnie zdezorientowane mowg
amerykanskich tubylcéw. Innymi stowy, to co on méwi, to ten jezyk Algonquin, ten
jezyk Wampanoag, jest tak trudny, ze demony nie mogty go rozgryz¢.

Dostali, dostali greke, hebrajski i tacine, ale nie potrafili tego zrobi¢. A pan Eliot
musiat uznaé swoje zadanie za cokolwiek innego niz tatwe lub zachecajace. | dlatego
mowi, ze ten jezyk jest naprawde trudny.

| potwierdzam to. Przyjrzatem sie jezykowi. | znowu, miatem, wiesz, akadyjski,
miatem ugarycki, miatem hebrajski, miatem grecki, miatem tacine i niemiecki i takie
rzeczy.

A ten jezyk jest o wiele, wiele trudniejszy niz cokolwiek, co kiedykolwiek widziatem.
Wiec rozmawialismy o tym przed problemem kraty. Wiec w Sedzidw, rozdziat pigty,



werset 28, Debora i Barak wyruszyli na wojne, a Sisera i krél Jabina, krél Chazoru,
zstapili, aby spotkad ich ze swoimi rydwanami.

| Bdg, zasadniczo, padat deszcz i rzeka Kiszon wylata. | tak Sisera biegnie. A potem
matka Sisery z Jabina patrzy przez okno, przez krate, jak jest napisane, i patrzy przez
krate, zeby zobaczy¢, kiedy jej syn wraca do domu ze wszystkimi tupami, ktére pobit
na Zydach i catym fupem, ktéry zdobyt.

| tak, patrzy przez krate. Wiec Eliot ttumaczy dalej i méwi, co robisz z tym stowem
krata? Mam na mysli, ze ich wigwamy najwyrazniej nie majg zadnej kraty. | wiec on,
on zapytat, wiesz, ludzi, z ktéorymi ttumaczyt, cdz, co to jest? | opisat, jak to byto.

| powiedzieli, no cdz, to jak stado wegorzy. | byto tak. Pamietasz, jak ci méwitem, ze
kiedy robili Charles River i inne rzeki, to tamowali je z dwdch stron i zostawiali dziure
na srodku.

A potem wtozyli ten kosz zrobiony z paskéw drewna i innych rzeczy, zeby ztapac ryby,
ktore musiatyby ptyngé w dot rzeki, i ztapali je w kosz. Tak wiasnie fowili ryby. A Eliot
powiedziat, wiesz, on, Eliot byt naprawde niesamowitym facetem.

Miat po prostu przeczucie, ze stado wegorzy nie byto tg matka patrzacg przez okno w
kratke. To nie pasowato. | dlatego nie wiedziat, co z tym zrobic¢.

Wiec skonczyt uzywajgc stowa krata ut, krata ut. | wzigt stowo krata i zakonczyt na ut,
co byto indyjskg korncdwka i dodat te indyjskg koncdwke do stowa krata. | tak wtasnie
zrobit.

Wiec to, co robi, to kiedy przemieszcza sie miedzy kulturami, musi wymysli¢ nowy
alfabet, ktéry nie byt stworzony od tysigca lat. Ale musi tez wymyslac stowa, kiedy
przemieszcza sie miedzy kulturami, aby mdc sie komunikowaé. | nie moze sie
komunikowaé, poniewaz nie wiedza, czym jest krata.

| tak on, on uzywa takich stéw. Ponownie, wskazatem, ze mamy ten sam problem w
hebrajskim, co w nowoczesnym hebrajskim, ktéry rozwingt sie w XX wieku.
Ponownie, sfowo kaseta nie miato starozytnego stowa opartego na Biblii.

Jak to sie moéwi w kasecie biblijnej? Nie mozna tego powiedzieé. A kaset wtedy nie
byto, oczywiscie. Mam na mysli, ze mogli mie¢ internet, ale o, to prawda.

Al Gore jeszcze nie wynalazt Internetu. A wiec nie byto go w czasach biblijnych w
formie kasety lub czegos elektronicznego. Wiec w czasach wspodtczesnych nazywaja
to po prostu cassettim.



Dodaj do tego hebrajska koncéwke. | tak wtasnie pracujg z niektérymi nowymi
stowami i rzeczami. Bedziesz mie¢ takie rzeczy jak internet; bedziesz miec takie
rzeczy jak media spotecznosciowe i takie rzeczy.

To wszystko sg nowe terminy. | nie ma starozytnego prekursora tego typu rzeczy.
Wiec skonczysz na wymyslaniu stow.

Teraz stowa sg bardzo dtugie. | mam tu jedno stowo, ktdre oznacza nasze pytanie.
Kiedy patrze na nie na stronie i sprobuje pokazaé je wam z PowerPointa, to stowo,
jedno stowo oznacza nasze pytanie, musi mie¢ co najmniej 30 do 40 znakow.

Zajmuje caty wers. | tak naprawde widziatem to w jednej z Biblii Eliota, ten jeden
wers, caty wers, zostat wziety przez jedno stowo. Wiec to jest niesamowity jezyk.

To bardzo, bardzo dtugie stowa. W pewnym sensie biorg stowa i koicéwki, dodaja je,
zamiast mie¢ oddzielne stowa dla zaimkdw i przymiotnikdéw, zasadniczo taczg je
razem, co ma sens w przypadku tych naprawde dtugich stéw, takich jak 30, 40
znakow. Rzeczowniki, méwisz rzeczowniki, mam na mysli, wiesz, idg w tacinie, grece,
hebrajsku, niemiecku, majg, wiesz, rzeczowniki rodzaju meskiego i zeriskiego
nijakiego.

Okej. Prawie kazdy jezyk ma rzeczowniki meskie, zeniskie i nijakie. Hindusi tego nie
robili.

Mieli ozywione kontra nieozywione. | tak, to byt zupetnie nowy sposéb myslenia o
rzeczownikach jako ozywionych i nieozywionych. Eliot podchwycit ten temat.

Ten facet byt klasykiem. Ten facet byt dobrym lingwistg. A niektdre z rzeczy
lingwistycznych, ktére robit, wyprzedzaty jego czasy. A jednak on, poniewaz chciat
przekazac¢ pisma $wiete z doktadnoscig, uchwycit te subtelng réznice, niuans, miedzy
tym, ze nie jest to mezczyzna i kobieta, jest to miedzy ozywionym i nieozywionym.

Dlatego bierze koncdwki, a kornicowka aug dla ozywionego oznacza liczbe mnoga. A
dla nieozywionego to zasadniczo ash na konicu liczby mnogiej. Nie majg stowa
Jehovah.

Wiec zauwazysz, czytajac to, jesli spojrzysz na Biblie w miejscach w kontekscie Ksiegi
Rodzaju, wyobrazam sobie, ze Ksiega Rodzaju rozdziat drugi i inne miejsca, zamiast
miec jak my Pana, duze L, duze O, duze R, duze D, kiedykolwiek widzisz to wszystko
pisane wielka literg w ten sposdb, wszystkie wielkie litery, L, L, O, R, D w wielkich
literach, mate wielkie litery, to znaczy, ze to naprawde jest zastepstwo dla Jehowy lub
Jahwe. Okej. Hindusi tego nie mieli.
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| tak zrobili, Ze on po prostu uzyt stowa Jehowa i wstawit je tam. | tak zobaczysz,
bedziesz czytat dalej, i nagle, bum, Jehowa tam bedzie. | powiesz, jak to sie tam
znalazto? Nie mieli na to stowa.

Wiec zasadniczo uzyt imienia Boga Jehowy, aby je tam umiescié. Nie byto
rzeczownika czasownika. Czasownik jest naprawde dos¢ wazny w wielu jezykach.

Stowo jest, nie mieli stowa na jest, byt lub stat sie. Wiec byto naprawde ciezko. Jak
powiedzieé, kiedy Bog mowi w Ksiedze Wyjscia 3:14, Jestem, ktdry Jestem? Jak to
powiedzie¢? Kiedy majg czasownik am, czasownik is.

Wiec Eliot stanat tutaj przed wieloma naprawde trudnymi rzeczami i wydrukowali
tysigc egzemplarzy. A teraz, co sie stanie, to, pozwolcie mi wyskoczy¢ daleko do
przodu. W 1675 roku rozmawialiSmy o wojnie kréla Filipa i spustoszeniu, jakie
wyrzadzili ludziom, i relacjach miedzy Indianami a osadnikami.

W 1675 roku, gdy napiecie rosnie i zaczynajg sie ze sobg ktdci¢, jedng z pierwszych
rzeczy, ktére robig, jest spalenie Biblii Eliota. | tak wersja Biblii z 1663 roku, wiekszos¢
z nich zgineta w ptomieniach i zostata podarta i catkowicie zniszczona przez
osadnikow, ktérzy w tym momencie nienawidzili Indian, poniewaz, wiesz, zabijali tak
wielu ludzi i samych Indian, poniewaz nie lubili osadnikéw, a ta Biblia reprezentowata
to potgczenie z Anglikami. Wiec obie strony palg Biblie, Biblie Eliota.

| tak, nie pozostato prawie nic z tych Biblii z 1663 roku. Teraz jest niesamowite, ze
Gordon College, w swoich archiwach, Damon DiMauro wytropit czes¢ tych rzeczy,
podobnie jak Sarah St. Germain. Te dwie osoby odkryty, ze Gordon College miat
wydanie Biblii Eliota z 1663 roku.

Czy rozumiesz, ze wydrukowano ich tysigc, wiekszos¢ zniszczono? To bardzo, bardzo
rzadka ksigzka. A oni mieli catg rzecz ponownie oprawiong niedawno, w ciggu
ostatnich kilku miesiecy.

| to jest niesamowite znalezisko w archiwach Gordon College w Wenham,
Massachusetts, nawet do dzis, gdzie miatem przywilej uczyé przez 20 lat. Wiec co sie
tu dzieje? No cdz, przepraszam. Okej.

Wiec kopia Biblii wrécita do Anglii, 26 kopii, a jedna kopia trafita do krdla Jakuba, i to
jest dos¢ interesujgce. Drugie wydanie zostato wydrukowane w 1685 roku. To jest 10
lat po wojnie krdla Filipa.

Oczywiscie potrzebowali wiecej Biblii i innych rzeczy. | tak Samuel Green zostat
ponownie zatrudniony. James Printer byt pierwszym Indianinem, ktéry pomagat przy
drukowaniu w Indian College na Uniwersytecie Harvarda w Cambridge.
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Brat rowniez udziat w korekcie drugiego wydania. Eliot miat Dickensowskie problemy
ze zbieraniem pieniedzy na drugie wydanie. |, wiesz, oczywiscie, zrobili to w 1663
roku.

Byt bohaterem. Wszyscy mowili, ze to, co zrobit, byto niesamowite. Po wojnie kréla
Filipa osadnicy powiedzieli: Hej, cztowieku, nie wiemy, czy chcemy to zrobié jeszcze
raz.

| tak w zasadzie, niech Indianie nauczg sie czyta¢ po angielsku, niech nauczg sie
czytac¢ po angielsku, a my po prostu zrobimy te angielskg Biblie i takie tam. A Eliot
wcigz to naciskat, bo powiedziat, nie, oni potrzebuja Biblii w ich wiasnym jezyku, takie
tam. Ale nie miat pieniedzy i takich tam rzeczy, i nie mogt zebrac pieniedzy.

Probowat zebrac pienigdze, ale nigdzie nie szty. | w koricu, ktdcit sie z nimi albo nie
ktécit sie z nimi. Prébuje ich przekonac.

| zasadniczo zostali przekonani do napisania Nowego Testamentu. Ale jesli wiesz
cokolwiek o Indianach, to wiesz, ze uwielbiajg historie ze Starego Testamentu. A jesli
spojrzysz na imiona niektérych Indian, to jest to tylko moja obserwacja; wiele z
imion, ktore przyjeli, to postacie ze Starego Testamentu.

| tak kochajg Stary Testament i historie, w ktérych sg z nimi naprawde powigzane.
Indianie kiedys lubili opowiadanie historii i inne rzeczy. | Eliot wiedziat o tym i
powiedziat: Nie, musze mie¢ catg Biblie.

Nie chce tylko Nowego Testamentu. Mam na mysli, ze Nowy Testament jest o
Jezusie, bardzo waznym Nowym Testamencie, ale Stary Testament byt tak wazny. |
tak to zrobit, nie byt, gdy napotkat mur, powiedziat, okej, oni tego nie zrobig.

Dostatem 40 funtéw, ktére miat, poniewaz pamietam, ze dostawat pensje i takie tam.
| najwyrazniej zaoszczedzit 40 funtéw, co byto dla niego duzo, biorgc pod uwage
wszystko, co miat. | tak wzigt 40 funtéw, ktére miat, a to byto w 1685 roku.

Rozumiesz? On umrze za piec lat. Ma teraz 81 lat. Wiec to jest 81-letni mezczyzna.

Bierze ostatnie 40 funtéw, ktére ma. Nie wydrukuja tego dla niego, tego Starego
Testamentu. A on w zasadzie za plecami stowarzyszenia, stowarzyszenia
propagujgcego ewangelie, nie zrobiliby tego.

| tak bierze 40 funtéw, ma drukarza Jamesa i Samuela Greena czy kogo tam, kto tam
drukuje, i kaze im zaczgé drukowac Stary Testament, zdajac sobie sprawe, ze jego 40
funtéw nie pdéjdzie na wiele, nigdzie, ale kazat im zaczac¢ to ustawiac i tak dalej. Céz,
stowarzyszenie dowiedziato sie, ze on troche ich ominat, zeby to skonczyc. | troche
sie na niego wkurzyli.
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| tak Eliot napisat do pana Boyle’a. Pamietasz, ze Winslow i Boyle byli dwoma jego
rzecznikami. Boyle byt nad towarzystwem propagujagcym ewangelie.

Edward Winslow byt tym, ktory wzigt dokumenty z wyznan Indianina, tzy skruchy, i
przyniost je w jasnym blasku stonca, i przywidzt je do Anglii, i opublikowat je tam w
Anglii. | tak, pan Boyle zasadniczo przytapat Johna Eliota na robieniu tego z tytu. | tak,
Eliot jest bardzo zobowigzany temu panu Boyle'owi, ktéry tak wiele mu pomogt.

Wiec méwi, to John Eliot, méwi, mdj wiek sprawia, ze jestem wazny. To byto jak,
cztowieku, mam 81 lat. Musze to zrobic.

Mam 81 lat. Nie zamierzam tego ogladaé. Mdj wiek sprawia, ze jestem natarczywy i
odejde z radoscia.

Pozwdlcie mi zostawic Biblie posréd nich, bo to jest stowo zycia. Pragne zobaczyg,
pragne zobaczy¢, jak to sie dzieje, zanim umre. A jestem tak gteboko w latach, ze nie
moge oczekiwaé, ze bede zyt dtugo.

A Sundry moéwi, ze jesli nie mogtbym zostaé przedrukowany, péki zyje, to nie lezy to
w zasiegu ludzkiego rozumu, czy kiedykolwiek, kiedy, czy jak to moze zostac
osiggniete. | mowi, Hej, jesli jestem poza obrazem, moéwi, jestem starym
cztowiekiem, cztowieku. Mam na mysli, ze widze, ze moja smier¢ jest tuz tutaj.

A tak przy okazji, wszyscy jego przyjaciele zmarli wczes$niej, a on stracit, jak
powiedziatem, czworo z szesciu dzieci. Tylko dwoje z jego dzieci przezyto go. | tak
patrzyt na Smieré¢ swojej i wtasciwie, zaledwie kilka lat po tym, jego wtasna zona
umrze.

| tak zdaje sobie sprawe, ze jest u kresu swoich mozliwosci. | po prostu méwi, amen,
zrobie to. Jesli tego nie zrobie, to sie nie wydarzy.

A ci Indianie potrzebujg Biblii w swoim jezyku i tak dalej. Wiec byt sprzeciw wobec
Eliota, powinnismy powiedzie¢, ze tez. Wielu ludzi, osadnikdéw, watpito, czy Indianie
naprawde rozumieli ewangelie i co sie dziato, i czy byli jej naprawde wierni, czy tez po
prostu chcieli zadowoli¢ Anglikéw i takie rzeczy.

Facet o imieniu Hugh Peter, pastor z Salem, jest na North Shore. Wchodzisz w obszar
Bostonu; masz North Shore, Boston i South Shore. | tak, jest taka réznica North
Shore, South Shore z Bostonem posrodku i Charles River tam idgcym.

A wiec jesli bytes w okolicach Bostonu, wiesz, o czym moéwie: North Shore, Cape Ann,
Boston, a potem South Shore. Eliot jest na South Shore, wiec. Ten facet jest w Salem
na North Shore, Hugh Peter, pastor w Salem.
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Wyrzadzit wielkie szkody nazywajgc caty plan misyjny mistyfikacjg, a domniemane
nawrdcenia misjonarzy lub Indian zwyktym oszustwem. Oto wiec pastor ewangelii w
Salem, ktéry mowi, ze to, co robi Eliot, to wszystko jest oszustwem, oszustwem. | oni
tak naprawde nie stajg sie prawdziwymi chrzescijanami i tym podobnymi rzeczami,
co byto druzgocace.

Napotkat opdr ze strony osadnikdw. Osadnicy nie; po wojnie Philipa osadnicy nie
ufali juz Indianom. | dlatego nie ufali im.

On réwniez, po drugiej stronie, miat problemy ze strony Satchaméw i Powwow,
kaptanéw i wodzéw. Kaptani i wodzowie rowniez sprzeciwili sie Eliotowi, poniewaz
teraz nie ufali Anglikom. Zostali chrzescijanami.

| powiem ci, co sie z nimi stato, nawet z chrzescijariskimi Indianami, co sie z nimi
stato. | tak Satchamowie, wodzowie i kaptani, Powwowowie nie ufali juz Anglikom.
Wiec Eliot musi stawi¢ czota problemom po obu stronach.

| tak, to jest taki kontekst. W 1685 roku wydrukowali drugie wydanie jego Biblii.
Potem probowali uzyskac trzecie wydanie, ale nie byto. To byto w 1710 roku, mysle,
ale Eliot juz dawno odszedt.

| nie byto nikogo innego, kto mdgtby przejac jego ptaszcz. Chciat, zeby ktos poszedt w
jego slady, ale nikt tak naprawde nie mdgt. Ten facet byt jedyny w swoim rodzaju.

| tak byto po 1710 roku, kiedy argumentowali, zasadniczo, zeby pozwoli¢ Anglikom,
pozwoli¢ im czyta¢ po angielsku. | tak, nigdy sie nie wydarzyto, trzecie wydanie. | tak,
dzieto Eliota, jesli widzisz wydanie z 1685 roku, to jest rzadka ksigzka, ale nie jest tak
rzadka jak z 1663 roku, poniewaz zostaty spalone i wydrukowano ich tylko tysigc i tak
dalej.

Porozmawiajmy teraz o wojnie kréla Filipa. To byta Biblia Eliota. Pokazalismy tylko
niektére trudnosci w jej opublikowaniu i wydrukowaniu, a takze niektére réznice w
ttumaczeniach, trudnosci i réznice kulturowe, z ktérymi Eliot musiat sie tam zmierzy¢.

Wojna kréla Filipa, 1675, 1676, taki rodzaj nawiasu, wojna kréla Filipa, mieli te wojne
Pequot, wojna Pequot byta w 1637, ale to byta drobna potyczka z Indianami i
osadnikami. | nie sprowadzata sie do tego, ze osadnicy stereotypizowali Indian, ani
Indianie stereotypizowali Anglikéw. | tak jakos poszto, byto szybko i w pewnym sensie
sie skonczyto.

W latach 70. XVIII wieku Eliot i Daniel Gookin, jak juz mowiliémy, w 1674 roku Eliot i
Daniel Gookin udali sie do 14 chrzescijanskich wiosek, modlgcych sie wiosek
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indianskich, i odwiedzili je. To rok przed wojng kréla Filipa, te modlgce sie wsie
indianskie. Aby umiescic¢ to w kontekscie, Winslow opisuje to w ten sposob.

Wojna krola Filipa zabita wiecej ludzi, procentowo, niz jakakolwiek wojna, z ktérg
Ameryka kiedykolwiek sie zmierzy. A pisata w 1968 roku, chyba tak byto. Wiec do
1968 roku, wojny kréla Filipa, procentowo zgineto wiecej ludzi.

Ponownie, nie byto tak wielu osadnikdéw, a mimo to osadnicy byli, wiesz, skalpowani i
zabijani, palili swoje budynki, palili swoje miasta, palili i takie rzeczy. Cate miasta byty
palone, a cate rodziny niszczone. | to byto brutalne.

Mam na mysli, ze Indianie przybywajg, skalpujg ludzi i robig naprawde zte rzeczy. |
tak ta wojna krdla Filipa, Anglicy przegrywali, i przegrywali, i stracili ogromng czesé
swojej populacji. | bali sie, ze zostang wymordowani.

A Indianie zamierzali ich wybi¢, catg grupe i tak dale;j. | tak, to byta naprawde straszna
krwawa taznia, ktdra sie odbywata. Anglicy i Indianie stosowali te taktyke zasadzki.

Indianie wiedzieli, jak walczy¢ w lesie i jak sie w nim ukrywac. A potem oni, bum,
wyskakujg i urzgdzajg zasadzke, i po prostu zabijajg zotnierzy, angielskich zotnierzy i
tych pierwszych osadnikéw i takie tam. Wpadli w zasadzke.

A Anglicy faktycznie przegrywali w 1675 roku. Poczatkowo przegrywali i bali sie, ze
wszystkie ich wioski zostang spalone i zepchniete do morza, ze tak powiem. Nie
ufano modlgcym sie Indianom, a juz na pewno nie osadnikom i tym podobnym
rzeczom.

Doszto do morderstwa tego Sassamana, a byt to jeden z modlgcych sie Indian w
Natick. Wiec pamietajcie, Natick byto centrum tej modlacej sie wioski Indian. |
zasadniczo, Sassaman zostat zamordowany.

Mysle, ze znaleziono go w zamarznietym stawie, a on zostat zamordowany, i to
ustalili. Anglicy dopadli trzech Indian, ktdrzy go zabili lub cos$ takiego. Powiesili tych
Indian i zabili tych Indian.

A potem krol Filip uzyt tego jako iskry, by wywota¢ wojne. Anglicy zabijajg naszych
ludzi i uzywaja tego, by wywotac wojne. To jest czasami niesamowite, jak wojny
wybuchajg z powodu czegos, co tak naprawde nie jest godne wojny.

Ale tak czy inaczej, on tego uzyt. A Indianie zostali zgrupowani razem i pozbawieni
broni. Pozbawieni niedoboru zywnosci.

A potem to sie stato. Osadnicy nie wiedzieli, ze mogg ufac¢ tym chrzescijariskim
Indianom, albo tym, co nazywajg modlgcymi sie Indianami. Czy modlacy sie Indianie
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Eliota moga im ufaé? Innymi stowy, czy zaufates jednemu z tych modlgcych sie
Indian? A potem wkraczasz w konflikt i jeden z modlgcych sie Indian prébuje zabraé
ci skalp.

| tak nie wiedzieli, czy mogg im zaufaé, czy nie. Wiec to, co zrobili, to zebrali tych
modlgcych sie Indian w Natick i tych miejscach, 14 wioskach, i sprowadzili ich do
Charles River. Zasadniczo na Charles River czekaty todzie.

Poptyneli nimi fodzig. Potem przybyt Eliot; on sam przybyt tam i pozegnat swoich
indianskich przyjaciot. | zabrali ich na Deer Island.

Mam tez kilka filmow i kilka zdjec, ktére zrobitem w 360 na Deer Island dzisiaj. Dzisiaj
jest pofgczony tuz pod Winthrop i na brzegu. Ale w tamtych czasach nie byto
potaczenia.

To byto w porcie, Boston Harbor. Teraz, to jest Ocean Atlantycki, port, i oni zostali
tam wypuszczeni w Srodku zimy. A jesli wiesz cokolwiek o zimach w Nowej Anglii, to
potrafig by¢ naprawde ciezkie.

| najwyrazniej byta to ciezka zima, kiedy ich tam wystawiono. Powiedzieli, ze $nieg
siegat im do ramion. Ja miatem takie 20 stép ode mnie, gdzie musiatem odkopywac
ten snieg z chodnika az do ulicy.

| byto do, i miatem stosy Sniegu wysokie na sze$¢ i siedem stdp po obu stronach. Nie
polecam juz kopania sniegu, kiedy sie zestarzejesz jak ja, ale wtedy masz ods$niezarke.
Ale ci ludzie tego nie mieli.

| tak, zostali tam wyrzuceni. Nie ma jedzenia, nie ma schronienia. A ci Indianie zostali
wyrzuceni na Deer Island na srodku tego portu na Atlantyku.

| zasadniczo wielu z nich zgineto. | to jest naprawde brutalna sprawa. Jest pomnik, i
pokaze ci go na tych zdjeciach.

Na Deer Island znajduje sie teraz pomnik upamietniajacy to, co stato sie z tymi
chrzescijanskimi, cytuje, modlgcymi sie Indianami podczas wojny kréla Filipa. To byto
druzgocace. To byto druzgocace.

Oto kilka zdje¢ Deer Island. | jak widac teraz, jest tuz za brzegiem od lotniska Logan,
na potudnie od Winthrop. Teraz jest tam co$ w rodzaju przesmyku taczgcego.

Wtedy byta to wyspa. Indianie zostali tam wystani i wielu z nich nie przetrwato
strasznej zimy 1675 i 1676 roku. Oto szybka panorama ze szczytu wzgdrza na Deer
Island.
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| tam wydarzyto sie kilka rzeczy. Nie byto schronienia, jak mowilismy. Setki Indian
zostato tam umieszczonych.

Wielu z nich, wielu, wielu z nich zgineto. Jedng z rzeczy, ktéra byta taka... Elliot
wiedziat, ze ci goscie byli na Deer Island. A Deer Island jest gdzies tutaj.

Roxbury jest tutaj. Jest dos¢ dtuga droga, zeby przeptynac, zeby to zdoby¢, okej, przez
port, Charles River, gdzie to wyptywa. Elliot wsiadt wtedy do matej todzi z Danielem
Gookinem i zasadniczo zabrali troche jedzenia dla tych Indian na Deer Island.

Wiec sg w tej matej tdédce i ptyng. To dobra droga. Mam na mysli, nie wiem, kilka mil,
cos takiego, przez otwarty port.

Mam na mysli, ze to dobry sposdb. Jeden z wiekszych statkéw, ktérymi jechali
osadnicy, podptynat i zobaczyt Gookina i Elliota, staranowali ich t6dz i zasadniczo jg
zatopili i staranowali. A Elliot zostat wrzucony do wody.

Teraz pamietasz, ze ten facet jest kulawy, cztowieku. Nie moze chodzi¢. Jedna z jego
nog znikneta.

Jedli kiedykolwiek bytes na wodzie w Atlantyku przy Bostonie, a szczegdlnie jesieniq i
zimg, jest zimno. Mam na mysli, ze to nie jest cos w stylu: chodZzmy poptywad. Jest
zimno.

Mozna umrzeé z powodu hipotermii. Wiec rzucili, uderzyli w t6dz. Powiedzieli, och, to
byt tylko wypadek.

To byto po prostu, tak, w porzadku. Jesli widziates$ port, uderzyli w t6dz. To byto
zrobione celowo.

Wiekszos$¢ ludzi wierzy, a jesli spojrzysz na okolicznosci, mysle, ze mozesz
udokumentowac, ze staranowali ich, i staranowali tg duzg todzig, staranowali tg matg
todzig. Elliot zostat wrzucony do morza i musieli go stamtagd wyciggna¢, zeby nie
umart i tak dalej. | tak oto zrobili osadnicy.

Innymi stowy, nie chciat, aby Elliot zabrat zywnos¢, aby pomdc Indianom na Deer
Island, ale Elliot ryzykowat wtasne zycie, aby poméc tym Indianom i tak dalej,
poniewaz byli jego przyjaciotmi. Wierzyt w nich, a oni byli chrzescijanami,
chrzescijanskimi braémi. | tak, to byty pewne rzeczy.

Jednak stato sie tak, ze byt rok 1665, a Indianie wygrywali. Osadnicy przegrywali i
wszystko prawie miato sie zawali¢. Wtedy osadnicy zdecydowali, ze mogg zaufac
niektérym Indianom.
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| tak niektdrzy Indianie zostali sprowadzeni z powrotem i wykorzystani jako
zwiadowcy. | zasadniczo zaczeli zasadzki na Indian w odwrotnej kolejnosci.
Wykorzystywali réwniez tych zwiadowcow, aby dowiedzied sie, gdzie Indianie byli
wczesniej, aby nie zostali schwytani.

Kiedy zaczeli uzywac Indian i uzywac ich jako zwiadowcow i réznych, nie wiem, jak to
nazwac militarnie, ale zasadniczo wojna zaczeta sie odwracac i odwracac, a krol Filip
zostat w koncu zabity. A kiedy zostat zabity, wojna wygasta. Potrzebowali jego
przywodztwa.

| szczerze mdéwigc, nie byt zbyt dobrym przywddcg, ale potrafit zmobilizowaé ttum, by
poderwaé wszystkich tych Indian, by wyszli i zabili osadnikéw. Elliot byt postrzegany,
a poglad ludzi na Elliota zmienit sie wraz z wojng kroéla Filipa. Wczesniej byt wielkim
bohaterem, ktéry probowat ewangelizowac Indian jako misjonarz i ttumaczyt Biblie.

To byto niesamowite, co zrobit. Teraz jest postrzegany jako ten, ktéry pomaga
Indianom, ktdrzy nas zabijajg. Dlatego byt postrzegany jako zdrajca.

| masz te rzecz, ze poniewaz stanat po stronie Hinduséw, sciggnat na siebie wielka
krytyke. | nawet méj wtasny syn zmierzyt sie z tym, kiedy byt w Afganistanie, kiedy
robit przystugi i rzeczy dla Afganczykdw i ich chronit, a niektdrzy z jego wiasnych
marines nazywali go mitosnikiem hadzi, co byto najnizszym z najnizszych. Nie mozna
upasc nizej.

A potem byty powazne konsekwencje dla mojego syna, poniewaz byt mito$nikiem
hadzi. | wszystko, co prébowat zrobi¢, to powiedzieé¢, ze musimy poméc tym ludziom,
zamiast ich dobijaé i pokazywac, jacy jestesmy wielcy i silni i tak dalej. W kazdym
razie Elliot byt w tej samej sytuacji, kiedy pomagat Indianom i osadnikom, ale oni nie
lubili Elliota.

Postrzegali go jako zdrajce, jako pomocnika ludzi, ktérzy ich zabijajg i tak dalej. Wiec
Elliot rowniez, kiedy tapali tych Indian, czasami ich zabijali, osadnicy, kiedy ich
zabijali, fapali Indian, sprzedawali ich do Indii Zachodnich, Indii Zachodnich. |
sprzedawali tych Indian jako niewolnikdw, zasadniczo do Indii Zachodnich.

Elliot wtedy naprawde sie temu sprzeciwit. | powiedziat, nie, nie powinienes$ tego
robi¢, cztowieku. | tak czy inaczej, sprzeciwit sie temu zniewoleniu Indian po wojnie i
w trakcie wojny.

Wiec cata ta sprawa, jest tu zmiana etosu. Z 14 indianskich wiosek, 10 z nich zostato
pozostawionych w ruinie i spalonych do fundamentéw i po prostu pozostawionych w
ruinie, i pozary i kradzieze, i rdzne rzeczy sie wydarzyty. | tak, 10 z 14 znikneto.
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Natick byto duze. Pamietaj, ze Natick byto. PokazaliSmy ci rzeczy na potudnie od
Bostonu na mapie, a Natick byto jednym z nielicznych, ktére zostaty odbudowane. A
Elliot wtedy, co byto interesujgce, nadal gtosit kazania w Natick. | tak jezdzit miedzy
Roxbury i Natick, jak to robit.

W konicu zdobyt tego goscia, Daniela Takawambaita w 1683. A teraz Elliot zamierza,
Elliot ma co, musi mie¢ okoto 82, 83 lat w tym czasie. To by byto w zasadzie 79 lub
cos koto tego, zapomniatem, trzeba by to zsumowac.

Ale tak czy inaczej, jest pod koniec lat 70. lub na poczatku lat 80. A ten facet, Daniel,
jest zasadniczo Hindusem, ktéry zostat pastorem kosSciota w Natick. A kiedy bytem w
kosciele w Natick, mieli liste wszystkich swoich pastoréw.

| widaé, ze byt pierwszym pastorem z Indii, jakiego mieli. Elliot zasadniczo pracowat
nad wyswieceniem, doprowadzit do jego wyswiecenia i umieszczenia w tym kosciele,
zanim zmart. | to byta wielka sprawa.

Problem polegat na tym, ze po $mierci Daniela Takawambaita, zasadniczo, byt on
ostatni; Anglicy przejeli koscidt. | tak po nim, sg tylko Anglicy. | on, mysle, kiedy zmart,
ale tak czy inaczej, po tym, to wszyscy Anglicy przejeli kosciét nawet w Natick.

Wiec czes¢ Indian Tewksbury uciekta na pustkowie i prébowali zmusié go do
powrotu. Okej. Indianie uciekli na pustkowie po zakoriczeniu tej wojny.

A Indianie odpowiedzieli w ten sposdb: cytuje, nie zatujemy tego, co zostawiamy, ale
zatujemy, ze Anglicy odciggneli nas od modlitwy do Boga. A od naszego przywddcy
zaczelismy troche rozumie¢ modlitwe do Boga. To sg modlIgcy sie Indianie,
Tewksbury.

Uciekli na pustkowie, bo bali sie, ze zging w tej wojnie. | powiedzieli, nie wrécimy,
cztowieku. | zatujemy tego, co zostawiliSmy, naszych dobr i rzeczy.

Nie zatujemy tego, ale zatujemy, ze odeszliSmy. Dopiero zaczynaliSmy uczy¢ sie o
modlitwie do Boga i takich rzeczach. | naprawde tego zatujemy.

Jednakze wysitki na rzecz chrystianizacji Indian nigdy nie zostaty wznowione z
zainteresowaniem i zapatem, ktore byty odczuwalne wczesdniej. Tak wiec, to jest
wojna kréla Filipa, 1675; wszystkie wysitki i rzeczy Eliota, miasta, ktore tam byty,
miasta modlitewne Indian. Zasadniczo wszystkie upadty, z wyjgtkiem Natick. Musieli
sie odbudowac.

Eliot ma teraz 72 lata. Ma stabnacg site. Nigdy nie wyleczyt sie z rwy kulszowej i
kulawizny w nodze.
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Pisze do Roberta Boyle’a, ktory wrécit do Anglii i jest w Towarzystwie Propagowania
Ewangelii. Mowi, ze jestem kulawy i catkiem niepetnosprawny. | tak podrézuje tam i z
powrotem.

Nie wiem, jak to zrobit. A w obliczu utraty wiekszosci indyjskich Biblii w wyniku wojny
byto to dla niego druzgocgce. W liscie do Roberta Boyle'a ponownie optakiwat strate i
btagat o wydrukowanie kolejnego wydania.

Moj wiek sprawia, ze jestem natarczywy. Powiedziat: Odejde z radoscig. Niechaj tylko
zostawie Biblie wsrdd nich, bo jest ona stowem zycia.

Moga by¢ wsrdd nich jakies pobozne dusze, ktére zyjg w ten sposob i potrzebujg
Biblii w swoim wtasnym jezyku. Tak pisze Robert Boyle. RozmawialisSmy o niektérych
z tych wybrykow.

Nawet Richard Baxter, ktéry byt jego wielkim duchowym wsparciem, byt w Anglii,
Richard Baxter, wielki purytanin, pisat do Eliota w te i z powrotem. Ale po tym, jak to
sie stato z paleniem Biblii i tym podobnymi rzeczami, nawet Richard Baxter
powiedziat, nie robmy kolejnej takiej rzeczy z Bibliami. | tak rozmawialiémy o tym, jak
Eliot wykonat te podstepna rutyne i jg wykonat.

Doktadnie. W 1610, po 1685, prébowali zrobic¢ trzecie wydanie, ale po prostu nie
wyszfo. Ludzie nie chcieli w to uwierzy¢ i tak dale;j.

Chce teraz zakonczy¢ ostatnimi dniami Johna Eliota. Mysle, ze mozecie
wywnioskowac, ze mam ogromny szacunek dla tego cztowieka. Rzadko w zyciu
czytatem historie tak wciggajacg jak historie Johna Eliota i Indian, ich wyznania
Chrystusa i ich wyznania wtasnego grzechu i tym podobnych.

Takiej skruchy i wyznania rzadko widziatem w swoim zyciu. | nigdy nie widziatem,
nigdy, ten facet jest niesamowitym facetem. Na swoje 80. urodziny, Nehemiasz
Walter, pamietasz jak ci méwitem, ze lubig te starotestamentowe imiona. Nehemiasz
Walter, na 80. urodziny Eliota w Roxbury, dostat innego pastora, ktéry przyszedt do
Roxbury.

Ma 80 lat. W koricu wchodzi inny minister. Eliot rezygnuje z pensiji.

Powiedziat do kosciota, hej cztowieku, wy nie macie wystarczajgco pieniedzy, zeby mi
zapfacic i takie tam. Oddaje swojg pensje, pozwalam Nehemiahowi Walterowi jg
wzigé i takie tam. Ale ludzie byli tacy, tacy, jak mam powiedzie¢, stuzyt tym ludziom
od 1632 roku.
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A teraz to jest to, co w, wiesz, latach 1680. i, wiesz, przez 60 lat czy ile$ tam. | byli mu
tak wiele winni, ze powiedzieli, nie, nie, nie, bedziemy ci dalej pfacic. |, wiesz,
dostaniesz swoj dom i takie tam rzeczy.

A on ma ponad 80 lat i sie starzeje. Jego zona zmarta w 1867, przepraszam, w 1687.
1687 to trzy lata przed Smiercig samego Eliota.

Jego zona, Hannah, zmarta. To byto druzgocgace. Przezyli tylko jego syn, Joseph, i
najstarsza cérka, Hannah.

Stracit wszystkie swoje inne dzieci, czwdrke dzieci wczesniej. A teraz Hannah umiera,
co jest dla niego druzgocgce. Byli catkiem nieztg para.

Eliot miat poczucie humoru; trzeba mu to przyznaé. Wiec teraz jest juz bardzo stary. |
wszyscy ci osadnicy pierwszego pokolenia, pamietacie, jak rozmawialismy o
osadnikach pierwszego pokolenia, ludziach takich jak Richard Mather, Thomas
Hooker, ktory byt zatozycielem Hartford, a nastepnie gubernatorem Connecticut i byt
rowniez jego mentorem.

John Cotton, stynny wczesny kaznodzieja w pierwszym kosciele w Bostonie, zmart w
wieku 67 lat. John Wilson, ktdrego zastapit, gdy byt w pierwszym kosciele w Bostonie,
rowniez zmart, wiesz, 20, 30 lat wczesniej. Mather zmart, Hooker zmart, Cotton
zmart.

Tak wiec, cate to pierwsze pokolenie, a Eliot dozyt 87 lat. Zmart w 1690 roku, od 1604
do 1690 roku. Tak wiec przezyt ich, wielu z nich, o 20 lat.

On ich przezywa. | tak z poczuciem humoru moéwi, ze jego starzy znajomi, to Richard
Mathers i John Cottons, i ci ludzie, jego starzy znajomi, poszli do nieba tak dtugo
przed nim, ze bat sie, ze pomyslg, ze poszedt w ztg strone, bo tak dtugo tam zostat. |
tak, jak mowi, wszyscy moi przyjaciele, Mathers i Cottons i John Wilson i Thomas
Shepherd, wszyscy umarli.

| trwato to tak dfugo, ze prawdopodobnie byli w niebie, prébujgc myslec, cztowieku,
gdzie podziat sie John Eliot? | prawdopodobnie myslg, cztowieku, musiat péjs¢ w zte
miejsce, bo my wszyscy jesteSmy tutaj, a on odszedt. | tak wiec widac jego poczucie
humoru, ale to réwniez pokazuje, ze zyt poza pokoleniem pierwszych osadnikéw, w
pewnym sensie w drugim pokoleniu osadnikow, ale ma to. | tak dobrze mi, ze przy
catym tym krytykowaniu Ameryki, ktére mamy teraz, widze niektérych z tych
pierwszych osadnikéw i widze ich pasje do Chrystusa, ich pasje do pomagania i takie
rzeczy, Indian i takie rzeczy.

| dlaczego te historie nie s3 opowiadane? | to jest czes¢ tego, co robie tutaj na
YouTube, aby opowiedzie¢ te historie i rzeczy. Powiedzmy, ze to niesamowity facet.
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Nie rozgladasz sie dzisiaj, rozglgdasz sie i méwisz, no cdz, jesteSmy najlepsi. Nie, nie,
nie.

Nie podajesz swieczki takim ludziom jak John Eliot i tym rzeczom, ktdre zrobit. To byt
naprawde niesamowity, niesamowity cztowiek. Naprawde, Bog miat na nim reke w
naprawde potezny sposob.

Jego wtasna refleksja na temat starzenia sie. Teraz John Eliot sie starzeje i rozwaza
starzenie sie. Gdy ja sie starzeje, rozwazam.

| tak naprawde doceniam jego komentarze. Ponownie, jest tu troche poczucia
humoru. John Eliot méwi, moje zrozumienie mnie opuszcza.

Bytem tam. Pamie¢ mnie zawodzi. Bytem tam. WypowiedZ mnie zawodzi. Ale
dziekuje Bogu, ze moja mitos¢ wcigz trwa. Innymi stowy, nie moge pamietac rzeczy.

Nie potrafie juz werbalizowac rzeczy tak, jak kiedys. Moja pamie¢ mnie zawodzi.
Moje zrozumienie mnie zawodzi.

Ale moja dobroczynnos$é, jego dobro¢, wcigz jest silna i musze mu jg oddac. Ten facet
jest czyms niesamowitym. Umiera.

A gdy sie zestarzat, majac osiemdziesiat lat, po tym, jak zrezygnowat ze swojej postugi
duchownej, przychodzisz do domu Eliota, zgadnij, co widzisz? John Eliot, ten 87-letni
mezczyzna, 86-letni mezczyzna postugujacy i przyjmujgcy mate dzieci, czarne dzieci,
dzieci indianskie i biate dzieci, i katechizujacy je, uczacy ich, jak czytac i pisaci tego
typu rzeczy. | to witasnie robit pod koniec swojego zycia. Wiec indianskie czarne dzieci
zbieraty sie wokot jego krzesta, gdy uczyt je, jak czytac i pisac.

| tak spedza koniec swojego zycia. Niesamowity facet, 86 lat. Jego ostatnie stowa, gdy
odszedt w wieku 86 lat, w 1690 roku, brzmiaty: witaj radosci.

| odchodzi ze sceny. Samuel Sewell, sedzia w procesach czarownic, a moze pdzniej
dowiemy sie o nim wiecej, ale opowiada o pogrzebie, $mierci i pochdwku Johna
Johna Eliota. Na grobowcu w Roxbury do dzis, do dzis, jak napisano, spoczywaja
szczatki Johna Eliota, apostota Indian, wyswieconego na pierwszego kosciota,
pierwszego kosciota w Roxbury 5 listopada 1632 r., zmartego 20 maja 1690 r. w
wieku 86 lat.

Koscidt wiejski w Natick przetrwat 26 lat pod rzgdami Daniela Takawambaita. A
potem w 1716 roku Daniel zmart, a Anglicy przejeli wtadze od 1716 roku i tak dale;j.
Chce przeczytad serie hotdéw dla Johna Eliota.
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A te hotdy sg niesamowite. Po prostu jego wtasny komentarz na temat jego wtasnego
pogladu na siebie. Patrzyt na siebie jak ja, ale jak krzew na pustkowiu.

Guy byt pokorny po tym, jak zrobit te niesamowite rzeczy, ktére moze zrobic jedna
osoba. On patrzy, ja patrze na krzew na pustkowiu. Napisat do Roberta Boyle'a, moje
czyny, a to Eliot méwi do Roberta Boyle'a, moje czyny, niestety, byty one nedzne,
mate i skape.

A ja bede tym cztowiekiem, ktory rzuci pierwszy kamieniem w nich wszystkich.
Innymi stowy, Eliot mdéwi, ze to, co zrobitem, byto naprawde bardzo mate i takie tam.
| mowi, ze ja bede pierwszym, ktdry rzuci kamieniem w swoje wtasne dzieta.

A oni sg mali, szczupli i biedni. | po prostu méwisz, ze ten facet jest naprawde
skromny i naprawde zrobit niesamowite rzeczy. A jednak, kiedy to zrobit, nie nadymat
gtowy.

Jestem wielkim misjonarzem Johna Eliota, albo, wiesz, apostotem Indian. Nie, nie,
nigdy nie uderzyto mu do gtowy. Potrafit, wiesz, naprawde zachowad swojg pokore i
zyczliwosé, a jego dobroczynnosé nigdy go nie opuscita.

Pozostawit po sobie dowody na to, co moze oznaczaé poswiecenie jednego
cztowieka. Jego wytrwatosc i poswiecenie dla przyjaciét, zarowno w Roxbury, jak i w
Natick, Indian i innych. Winslow pisze, ze nie byt intelektualista.

Byt bardzo bystrym cztowiekiem i robit to na wiele sposobdw, ale nie byt
intelektualista. Nie byt mezem stanu. Nie wzbogacit sztuki narodu w zadnym
kierunku.

Byt bardzo prostym cztowiekiem, prostym w przyjeciu Biblii jako stowa samego Boga,
prostym w zaufaniu, ze Bég prosperuje w wysitkach, wysitkach tych, ktérzy wierzg, ze
On ich prosperuje. Prosty w zatozeniu, ze wszyscy ludzie, nawet ci zdegradowani, sg
dzie¢mi Boga. To ta prostota, w tej prostocie lezatfa jego sita.

To pierwsze pokolenie amerykanskich kolonistéw i osadnikéw i tak dalej. Jego praca
zyciowa jest reprezentowana. | pojechatem do South Boston.

Nie jestem rodowitym mieszkaricem South Boston, ale pojechatem tam i zaczatem
studiowac te rzeczy. | sg tam rdzne ulice o nazwie Eliot Street, pisane w ten sam
sposdb, z jednym Li jednym T, Eliot Street. Newton ma takie ulice, Jamaica Plains.

Jest wiele kosciotéw nazwanych na cze$¢ Eliota. Pokazatem ci zdjecia tego w Natick.
Niedawno poszedtem tam i zrobitem zdjecia koSciota Eliota w Lowell, gdzie pracuje
moja zona na North Shore.
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Szkoty noszg jego imie. Zaczat nauke w Roxbury Latin School, najstarszej szkole w
kraju. A takze w Jamaica Plains, pierwszej zintegrowanej szkole, gdzie uczyli sie
czarni, Indianie i biali.

Do dzi$ Jamaica Plains, Eliot School, nadal istnieje. | mysle, ze pokazatem ci kilka zdjec
z tego. Znaki upamietniajace jego prace.

Idziesz do Southern Burlington, Natick, Newton i widzisz te znaki upamietniajgce
prace Johna Eliota, zasadniczo w latach czterdziestych XVII wieku, i te rzeczy, ktore sg
obecne do dzis. Wyryte w kamieniu na froncie Congregational Library and Archive na
Beacon Street, tuz obok budynku State House, jest wyryte w kamieniu. Nastepnie
murale zostaty zbudowane w urzedzie pocztowym Natick.

To catkiem ciekawy mural, jesli kiedykolwiek tam wejdziesz. W kazdym razie, jest
mural Johna Eliota przemawiajgcego do Indian, a takze mural w State House,
masywnej ztotej kopule State House przy Boston Commons. Wchodzisz tam, idziesz
do Hall of Flags, patrzysz w gore i jest tam ogromny mural Johna Eliota
przemawiajgcego do Indian do dzis.

| koncowe hotdy, okej, koncowe hotdy. | to zostato zrobione dla Gordon College.
Mieli wystawe Biblii Eliota z 1663 roku i mieli wystawe.

Dr Damon DiMauro i Sarah St. Germain to zorganizowali. To byto wspaniate. | mieli
tam Biblie.

Wiasnie to odbili. | pozwdlcie mi to przeczytac. Kiedy bierzemy do reki ten stary,
mroczny tom, rozumiemy, ze stowa, w ktdrych jest napisany, majg inne piekne
znaczenie, ktore rozumiemy.

To symbol uczucia, ktére oddany cztowiek pielegnowat dla duszy swego blizniego. To
wyraz zyczliwosci, ktora nie zemdlata, nie prébujgc dac Swiatta tym, ktorzy siedzieli w
ciemnosci. Jakie piekne stwierdzenie o Eliocie.

| choé nie rozumiemy stdw tej ksigzki, to co ona przedstawia to jego mitos¢ i
wytrwatosé. Powiedziano prawdopodobnie bez przesady, ze pan Eliot byt najbardziej
udanym misjonarzem, jaki kiedykolwiek gtosit ewangelie Indianom. Chce teraz
przeczytac hotd od faceta o imieniu Francis, Converse Francis.

Pod koniec swojej ksigzki, méwi, stusznie podziwiamy odwage moralng, ducha
poswiecenia, ktory gardzit Eliotem w zadaniach gtoszenia, odwiedzania i nauczania,
nigdy nie odstraszony, nigdy nie zniechecony przez zaciekte grozby, nigdy nie
poruszony narazeniem na burze, zimno i rozne formy fizycznego cierpienia. Ale kiedy
przedstawiamy go, kiedy przedstawiamy go naszym umystom jako pracujgcego nad
ttumaczeniem pism w ciszy jego studiéw, rok po roku w $wiezosci porannej godziny i
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przy Swietle potnocy, znuzonego, ale nie zniecheconego, nieustannie
zdezorientowanego niemal niewyobrazalng frazeologia dialektu, a jednak zawsze
cierpliwego, aby odkry¢, jak mozna by naprawde przedstawic¢ znaczenie swietych
ksigg, robigc to rozdziat po rozdziale, werset po wersecie, bez checi oddania trudu.
Jak brzmiato imie Eliota pisane od tytu? Toil.

Toil E. Pielegnujac przez dtugi czas, jedynie niktg nadzieje na publikacje, a jednak
wcigz chetny wierzy¢, ze Bég, w swojej dobrej opatrznosci, w koncu zesle srodki, by
dac drukowane stowo zycia tym, za ktérych sie trudzit i modlit. Nie mozemy nie czug,
ze jestesmy swiadkami trudniejszego zadania, bardziej zaskakujacej pracy niz
jakakolwiek obecna przez wzruszajgce i aktywne obowigzki jego postugi wsréd
tubylcow. A oto inny facet cytujgcy swoj rodzaj pochwaty Johna Eliota.

Szlachetniejszy, prawdziwszy, cieplejszy duch niz John Eliot kiedykolwiek zyt. | patrzac
na to, méwie, ze rzadko czytatem, nawet w historii kosciota, kogos, kto mogtby
dorownac temu facetowi. | patrzac na to, naprawde inspiruje mnie to do kochania i
wykonywania dobrej pracy.

| zycze sobie, zycze sobie, aby nasi ludzie mogli spojrze¢ wstecz na niektdrych z tych
ludzi i powiedzieé: wow, oni nie byli doskonali. Oni réwniez byli ludZzmi swoich
czasow, ale wow, w jaki niesamowity sposdb John Eliot kochat tych Indian i poswiecit
dla nich swoje zycie. Wiec cieplejszy duch niz John Eliot nigdy nie zyt.

Biorgc pod uwage stan kraju, ciasnote sSrodkéw i nieokrzesanie epoki, historia
kosciotfa chrzescijanskiego nie zawiera przyktadu zdecydowanej, niestrudzonej,
udanej pracy wyzszej niz ttumaczenie catych pism na jezyk tubylczych plemion
Massachusetts. Pracy wykonywanej nie w blasku mtodosci ani w luksusowych
siedzibach akademickiej tatwosci, ale pod ciggtym ciezarem obowigzkdéw pastora i
kaznodziei. W czasie swojego zycia, gdy duchy zaczety stabngé, innymi stowy, robit to
jako starzec.

To jest niesamowite. | tak oto sktadam hotd Jonathanowi Eliotowi. Modle sie, aby
Bog wzbudzit, nawet w naszych czasach, ludzi, ktérzy kochaja, sg wytrwali i pilni i
stuzg Bogu z mocg Ducha Swietego, tak jak John Eliot czynit to modlgcym sie
Indianom w latach 1600.

Dziekuje za te serie. Niech Bég podniesie i odrodzi. Niech zobaczymy odrodzenie w
naszych czasach. Dziekuje.

To dr Ted Hildebrandt w swoim nauczaniu o Johnie Eliocie, 1604-1690, Apostotu
Indian. To jest sesja 3, Biblia Eliota, 1663, 2. wydanie, 1685, Wojna kréla Filipa, 1675 i
zaczynanie od nowa, a na koniec ostateczne hotdy dla Johna Eliota.



